
NL Instructies

Bedankt voor uw aankoop bij Dutchwanted.com! We zijn verheugd u als klant te mogen verwelkomen. In 
deze handleiding vindt u alle benodigde informatie om optimaal gebruik te maken van uw product. We 
hopen dat deze gids u verder helpt, en wensen u veel plezier met uw aankoop!

1. Bij gebruik van desktopcomputers moeten de datakabels worden aangesloten op de USB-interface achter de 
hoofdkast (de voeding van de USB-interface aan de voorkant is meestal instabiel). Laptop aan zijkant via type-C 
of USB
2.Schud niet met de harde schijf/ verbreek niet de verbinding wanneer u gegevens opent met een mobiele harde 
schijf
3.Voordat u de stekker van de mobiele harde schijf uit het contact haalt, moet u deze eerst
veilig af te sluiten (het wordt aanbevolen om de mobiele harde schijf los te koppelen na 10 seconden na afsluiten 
harde schijf)
4. Laat de harde schijf niet vallen, dit kan schade veroorzaken
5.Gebruik geen extra verlenglijn om de beste data overdracht te hebben.
6.Multi-back-up van belangrijke gegevens wordt geadviseerd in geval van verlies.
7. Plug and play, plaats de kabel in de harde schijf en dan in het apparaat waarvan u het geheugen wilt vergroten.

Formateren: (Mircrosoft: Systeem – Opslag – Schijven en Volumes of een schijf initialiseren)
Wanneer het MAC-systeem voor het eerst wordt gebruikt, moet het worden geformatteerd in de schijfbeheerder 
of partitie-indeling (EXFAT), en de daarna kan de harde schijf normaal worden gebruikt.

Voor extra advies bekijk de product omschrijving of neem contact met ons op.
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ENG Instructions

Thank you for your purchase at Dutchwanted.com! We are thrilled to welcome you as a customer. In this 
manual, you will find all the necessary information to make the most of your product. We hope this guide 
helps you, and we wish you much enjoyment with your purchase!

1. When using desktop computers, the data cables should be connected to the USB interface behind the main 
cabinet (front USB interface power supply is usually unstable). Laptop to side via type-C or USB
2.Do not shake the hard drive/do not disconnect when accessing data with a mobile hard drive
3.Before unplugging the mobile hard drive, you should first
safely disconnect (it is recommended to disconnect the mobile hard drive after 10 seconds after disconnecting 
hard drive)
4. Do not drop the hard drive, this may cause damage
5.Do not use extra extension line to have the best data transfer.
6.Multi backup of important data is advised in case of loss.
7. Plug and play, insert the cable into the hard drive and then into the device whose memory you want to increase.

Format: (Mircrosoft: System - Storage - Disks and Volumes or initialize a disk)
When the MAC system is first used, it must be formatted in the disk manager or partition format (EXFAT), and 
the after that the hard disk can be used normally.

For additional advice view the product description or contact us.



FR Instructions

Merci d'avoir acheté un produit Dutchwanted.com ! Nous sommes ravis de vous compter parmi nos clients. Vous 
trouverez dans ce manuel toutes les informations nécessaires pour utiliser votre produit de manière optimale. 
Nous espérons que ce guide vous sera utile et vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre achat !

1. Si vous utilisez un ordinateur de bureau, les câbles de données doivent être connectés à l'interface USB située à 
l'arrière du boîtier principal (l'alimentation de l'interface USB à l'avant est généralement instable). Ordinateur 
portable sur le côté via type C ou USB
2. Ne secouez pas le disque dur et ne le déconnectez pas lorsque vous ouvrez des données sur un disque dur 
mobile
3. Avant de débrancher le disque dur mobile, veillez à le fermer correctement
(il est recommandé de déconnecter le disque dur mobile 10 secondes après avoir fermé le disque dur)
4. Ne laissez pas tomber le disque dur, cela pourrait l'endommager
5. N'utilisez pas de rallonge supplémentaire pour garantir un transfert optimal des données.
6. Il est recommandé d'effectuer plusieurs sauvegardes des données importantes en cas de perte.
7. Plug and play : branchez le câble dans le disque dur, puis dans l'appareil dont vous souhaitez augmenter la 
mémoire.

Formatage : (Microsoft : Système – Stockage – Disques et volumes ou initialiser un disque)
Lorsque le système MAC est utilisé pour la première fois, il doit être formaté dans le gestionnaire de disques ou 
le formatage de partition (EXFAT), après quoi le disque dur peut être utilisé normalement.

Pour plus de conseils, consultez la description du produit ou contactez-nous.

DE Anweisungen

Vielen Dank für Ihren Einkauf bei Dutchwanted.com! Wir freuen uns, Sie als Kunden begrüßen zu dürfen. In 
dieser Anleitung finden Sie alle notwendigen Informationen, um Ihr Produkt optimal nutzen zu können. Wir 
hoffen, dass diese Anleitung Ihnen weiterhilft, und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Einkauf!

1. Bei Verwendung von Desktop-Computern müssen die Datenkabel an die USB-Schnittstelle hinter dem 
Hauptgehäuse angeschlossen werden (die Stromversorgung der USB-Schnittstelle an der Vorderseite ist in der 
Regel instabil). Laptop seitlich über Typ C oder USB
2. Schütteln Sie die Festplatte nicht und trennen Sie die Verbindung nicht, wenn Sie Daten mit einer mobilen 
Festplatte öffnen.
3. Bevor Sie den Stecker der mobilen Festplatte aus der Steckdose ziehen, müssen Sie diese zunächst
sicher abschließen (es wird empfohlen, die mobile Festplatte 10 Sekunden nach dem Ausschalten der Festplatte 
zu trennen)
4. Lassen Sie die Festplatte nicht fallen, da dies zu Schäden führen kann
5. Verwenden Sie keine zusätzlichen Verlängerungskabel, um eine optimale Datenübertragung zu gewährleisten.
6. Für den Fall eines Datenverlusts wird eine Mehrfachsicherung wichtiger Daten empfohlen.
7. Plug-and-Play: Stecken Sie das Kabel in die Festplatte und dann in das Gerät, dessen Speicher Sie erweitern 
möchten.

Formatieren: (Microsoft: System – Speicher – Laufwerke und Volumes oder eine Festplatte initialisieren)
Wenn das MAC-System zum ersten Mal verwendet wird, muss es im Datenträger-Manager oder in der 
Partitionstabelle (EXFAT) formatiert werden, danach kann die Festplatte normal verwendet werden.

Weitere Informationen finden Sie in der Produktbeschreibung oder kontaktieren Sie uns.



 

 

IT Istruzioni 
 
Grazie per aver acquistato su Dutchwanted.com! Siamo lieti di darvi il benvenuto tra i nostri clienti. In 
questo manuale troverete tutte le informazioni necessarie per utilizzare al meglio il vostro prodotto. Ci 
auguriamo che questa guida vi sia utile e vi auguriamo buon divertimento con il vostro acquisto!  
 
1. Se si utilizzano computer desktop, i cavi dati devono essere collegati all'interfaccia USB sul retro del 
case principale (l'alimentazione dell'interfaccia USB sulla parte anteriore è solitamente instabile). Laptop 
sul lato tramite tipo C o USB 
2. Non scuotere il disco rigido/non interrompere la connessione quando si aprono dati su un disco rigido 
mobile 
3. Prima di scollegare il cavo del disco rigido mobile, assicurarsi di averlo  
spento in modo sicuro (si consiglia di scollegare il disco rigido mobile 10 secondi dopo averlo spento)  
4. Non far cadere il disco rigido, poiché potrebbe danneggiarsiNe laissez pas tomber le disque dur, cela 
pourrait l'endommager 
5. Non utilizzare cavi di prolunga aggiuntivi per garantire la migliore trasmissione dei dati. 
6. Si consiglia di eseguire un backup multiplo dei dati importanti in caso di perdita.  
7. 7. Plug and play: inserire il cavo nell'hard disk e quindi nel dispositivo di cui si desidera aumentare la 
memoria. 
 
Formattazione: (Microsoft: Sistema - Archiviazione - Dischi e volumi o inizializza un disco) 
Quando il sistema MAC viene utilizzato per la prima volta, deve essere formattato nel gestore del disco o 
nella partizione (EXFAT), dopodiché il disco rigido può essere utilizzato normalmente.  

Per ulteriori consigli, consultare la descrizione del prodotto o contattarci. 

ES Instrucciones 
 
Gracias por comprar en Dutchwanted.com! Nos complace darle la bienvenida como cliente. En este 
manual encontrará toda la información necesaria para sacar el máximo partido a su producto. Esperamos 
que esta guía le sea de utilidad y le deseamos que disfrute de su compra. 
 
1. Si utiliza un ordenador de sobremesa, conecte los cables de datos a la interfaz USB situada en la parte 
posterior de la carcasa principal (la alimentación de la interfaz USB situada en la parte delantera suele ser 
inestable). Ordenador portátil en el lateral a través de tipo C o USB 
2. No agite el disco duro ni lo desconecte mientras abre datos con un disco duro móvil  
3. Antes de desconectar el disco duro móvil, asegúrese de que está  
apagado (se recomienda desconectar el disco duro móvil 10 segundos después de apagarlo)  
4. No deje caer el disco duro, ya que podría dañarse 
5. No utilice un cable alargador adicional para garantizar la mejor transferencia de datos.gewährleisten. 
6. Se recomienda realizar copias de seguridad múltiples de los datos importantes en caso de pérdida.  
7. Plug and play: conecte el cable al disco duro y, a continuación, al dispositivo cuya memoria desea 
ampliar. 
 
Formateo: (Microsoft: Sistema - Almacenamiento - Discos y volúmenes o Inicializar un disco)  
Cuando se utiliza el sistema MAC por primera vez, debe formatearse en el administrador de discos o en la 
partición (EXFAT), y a continuación se puede utilizar el disco duro con normalidad.  

Para obtener más información, consulte la descripción del producto o póngase en contacto con 
nosotros. 


